2004D0388 — SK — 29.10.2010 — 001.001 — 1

Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a institicie nenesu nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B ROZHODNUTIE KOMISIE
z 15. aprila 2004,
o doklade o preprave vybu$nin v ramci Spolo¢enstva
[oznamené pod cislom dokumentu C(2004) 1332]
(2004/388/ES)
(U. v. EU L 120, 24.4.2004, s. 43)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum

»M1  Rozhodnutie Komisie z 19. juna 2010 L 155 54 22.6.2010
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 15. aprila 2004,
o doklade o preprave vybusnin v ramci Spolocenstva
[oznamené pod cislom dokumentu C(2004) 1332]
(2004/388/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 1993/15/EHS z 5. aprila 1993
o harmonizicii ustanoveni, ktoré sa vztahuju na uvaddzanie vybu$nin
urenych na civilné pouZitie na trh a na dohlad nad nimi ('), a najmi
na jej ¢lanok 13 ods. 3,

ked’ze:

(1)  Systém prepravy vybusnin v rdmci Uzemia Spolocenstva, zria-
deny smernicou 1993/15/EHS, ustanovuje vydavanie schvalenia
prostrednictvom réznych kompetentnych organov, ktoré st
zodpovedné za pasma poOvodu, prepravy a miesta urcenia
vyrobku.

(2)  Mal by sa zaviest' vzorovy doklad, ktory sa bude pouzivat pri
preprave vybusnin, a ktory bude obsahovat’ informdicie pozado-
vané na ucely Clanku 9 ods. 5 a 6 smernice 93/15/EHS, aby sa
ul'ah¢ila preprava vybusnin medzi Clenskymi $tatmi, priCom sa
zachovaju nevyhnutné poziadavky na bezpecnost' pri preprave
tychto vyrobkov.

(3)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v sulade so stanovi-
skom Riadiaceho vyboru, ktory bol zriadeny podla clanku 13
ods. 1 smernice 1993/15/EHS,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1

1.  Informacie pozadované na tucely ¢lanku 9 ods. 5 a 6 smernice
1993/15/EHS sa musia poskytovat na vzorovom tlacive ,,Doklad
o preprave vybusnin v ramci SpolocCenstva“, ustanovenom v prilohe
a sprievodnych vysvetlivkach.

2. Prislusné organy uznavaju tento vzorovy doklad ako platny doklad
o preprave, ktory sprevadza vybuSniny pri preprave medzi ¢lenskymi
Statmi az do ich prichodu na miesto urcenia.

3.  Toto rozhodnutie sa nevztahuje na strelivo.

Clénok 2

Doklad o preprave vybu$nin v ramci Spolocenstva, d’alej len ,,doklad®,
sa vyhotovuje v troch exemplaroch. Clenské S$taty prijmG vhodné
opatrenia, vratane primeranych prostriedkov spolahlivej identifikacie,
s cielom zabezpecit, ze doklad nebude mozné sfalSovat’.

(M U. v. ES L 121, 15.5.1993, s. 20. Smernica zmenena a doplnend nariadenim
(ES) ¢. 1882/36/ES Europskeho parlamentu a Rady (U. v. EU L 284,
31.10.2003, s. 1).
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Clanok 3

Tento doklad musi byt vytlaceny na papieri, ktorého hmotnost’ je
najmenej 80g/m2. Pevnost’ papiera musi byt taka, Ze pri beZznom pouZi-
vani sa papier neda I'ahko roztrhntit’ alebo pokréit’.

Clénok 3a

Ak clensky Stat povodu, clensky Stat prijemcu a akykol'vek tranzitny
Clensky S§tat pouzivaju spolo¢ny elektronicky systém povoleni na
prepravu vybusnin v ramci Unie, uplatiiuje sa postup stanoveny
v druhom az piatom pododseku.

Prijemca predlozi na schvalenie doklad o preprave vybus$nin v ramci
Spolocenstva v papierovej alebo elektronickej forme s vyplnenymi
oddielmi 1 az 4 iba prislusnému organu prijimajuceho Clenského Statu.

Potom, ako prijimajaci ¢lensky §tat udeli povolenie, zasle povolenie
Clenskému Statu pdvodu prostrednictvom spolo¢ného elektronického
systému.

Potom, ako prislusny organ c¢lenského Statu povodu udeli povolenie,
ziada o povolenie prislusné organy vSetkych tranzitnych clenskych
Statov prostrednictvom spolo¢ného elektronického systému.

Potom, ako prislusny organ clenského Statu pdvodu dostane vsetky
povolenia, vyda doklad o preprave vybusnin v ramci Spolocenstva,
v ktorom sa pre dodavatela uvedie dohoda vsetkych dotknutych c¢len-
skych $tatov na bezpecne identifikovatelnom papieri a v jazyku(-och)
¢lenského S§tatu povodu, tranzitného(-ych) clenského(-ych) statu(-ov)
(v pripade potreby), prijimajiceho ¢lenského Statu a v anglictine.

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uplatiuje po Siestich mesiacoch od jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Po nadobudnuti jeho w&innosti
zostavaju existujuce povolenia na stanovené obdobie pre viacnasobné
prepravy v platnosti do dila uplynutia ich platnosti.

Clanok 5

Toto rozhodnutie je urcené Clenskym Statom.
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PRILOHA

Doklad o preprave vybusnin v ramci Spolocenstva

(¢lanok 9 ods. 5 a 6 smernice 93/15/EHS)

PREPRAVA VYBUSNIN V RAMCI SPOLOCENSTVA
(v vynimkou streliva)

(Clénok 9 smernice 1993/15/EHS)

1. Charakter povolenia

Dadtum uplynutia platnosti’:

O Jednorizovi preprava (Clinok 9 ods. 5) O Viacndsobnd preprava — pevne stanovené obdobie (clinok 9 ods. 6)

2. Podrobné iidaje o prislusnych previdzkovateloch

2.1. Ziadatel, ktory je prijemcom® 2.2. Dodavatel
Meno alebo nizov: Meno alebo nézov:
Adresa (sidlo vedenia): Adresa (sidlo vedenia):
Telefon: Telefon:

Fax: Fax:

E-mail: E-mail:

Podpis:

2.3. Previdzkovatel (previdzkovatelia) dopravy

Meno alebo ndzov: Meno alebo nézov: Meno alebo nézov:
Adresa (sidlo vedenia): Adresa (sidlo vedenia): Adresa (sidlo vedenia):
Telefon: Telefon: Telefon:

Fax: Fax: Fax:

E-mail: E-mail: E-mail:

3. Uplny opis vybusnin

Iné
zdvazné

Trieda/

Oznacenie CE
divizia

Cislo UN* Obchodny nazov* (Ano/Ni) Nazov vyrobného zavodu Mnozstvo'
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4. Podrobné tidaje o doprave

4.1.Miesto a ¢as:

Miesto odoslania: Datum odoslania:

Miesto dodania: Ocakavany détum prichodu:

4.2. Vieobecné didaje o trase:

Clensky $tat Miesto vstupu Miesto vystupu Dopravné prostriedky

5. Povolenie prepravy od orginov v &enskych Stitoch, vritane spolahlivej identifikicie (napr. peiatka)

DATUM
KRAJINA POVODU | DATUM POVOLENIA | CISLO POVOLENIA UPLYNUTIA
PLATNOSTI

DATUM
TRANZITNE KRAJINY | DATUM POVOLENIA | CISLO POVOLENIA UPLYNUTIA
PLATNOSTI

6. Povolenie prepravy od orgdnov v &lenskych Statoch, vritane spolahlivej identifikicie (napr. peciatka)

Détum:

Funkcia v prislusnom organe:

(podpis)
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VYSVETLIVKY

1. Prijemca vybusnin vyplni oddiely 1 az 4 dokladu o preprave vybusnin v rdmci Spolocenstva a predlozi tento doklad prislusnému prijimaciemu orgdnu na
schvélenie.

2. Popri ziskani sthlasu od prislusného prijimacieho organu (oddiel 6), osoba zodpovednd za prepravu to musi ozndmit prislusnym orgdnom tranzitnych
clenskych $tatov a clenskych statov povodu, ktorych schvalenie sa taktiez pozaduje (oddiel 5). Schvalenia prislusného organu mézu byt na tom istom tlacive
alebo na oddelenych tlacivach. Schvdlenie musi byt vo vietkych pripadoch spolahlivo identifikovatelné. »® Tento bod sa neuplatiiuje v pripade, ak sa pouzije spo-
locny elektronicky systém opisany v cldnku 3a. <

3. Ak sa prislusny orgdn ¢lenského $titu domnieva, Ze sti nevyhnutné osobitné poziadavky na bezpecnost, musia sa poskytnit vietky informacie uvedené v
doklade. Ak Ziaden z prislusnych organov, ktoré sii zainteresované na transakcii, sa nedomnieva, Ze sit nevyhnutné osobitné poziadavky na bezpe¢nost, musi
sa poskytniit len informécia oznacena hviezdickou (¥).

4. Vo vsetkych pripadoch musi tento doklad sprevadzat vybusniny az do ich prichodu na miesto urcenia.

5. ,Uplny opis vybusnin® je obchodny nézov afalebo sprévny nézov zasielky UN a vietky dalsie informacie, ktoré pomézu identifikovat dané vyrobky. Ak
vybusniny nemaji oznacenie CE, je potrebné tiito skuto¢nost zretelne uviest.

6. ,Mnozstvo“ znamend bud pocet vyrobkov alebo ¢istii hmotnost vybusnin.

> M1



